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Kvoteflygtninge, religion
og nye feellesskaber

En undersogelse af congolesiske
kvoteflygtninges inklusion og
deltagelse i kristne menigheder

Introduktion

Danmark modtager i disse ar kvoteflygtninge fra
DR Congo og Burundi, som i en lang arrsekke har
boetiFN-flygtningelejrei Rwanda. I perioden 2021-
2023 er lidt under 400 kvoteflygtninge blevet gen-
bosat i kommuner over hele Danmark. De udvalg-
te kvoteflygtninge er primaert enlige kvinder med
bern, ogi flere tilfaelde er familier i tre generationer
ankommet. Desuden er der enkelte LGBT+ perso-
ner iblandt.

Hovedparten af de kvoteflygtninge, der er blevet
genbosat i Danmark siden 2021, er troende og be-
kender sig til forskellige trosretninger inden for
kristendommen, herunder pinsebevagelsen, Sy-
vende Dags Adventistkirken, katolicisme med fle-
re. Mange har derfor fra barnsben varet vant til
og prioriteret at ga i kirke, ogsa under opholdet i
FN-lejrene.

Nar UNHCR, FN’s Flygtningeorganisation, vurde-
rer flygtninge til eventuel genboszttelse i et tred-
jeland, indgar religios tro og tilhersforhold som
naturlig afdeekning af flygtningenes livshistorie
og situation. I efterfolgende “udveelgelsessamtaler”
med reprasentanter fra Udlendingestyrelsen og
DRC Dansk Flygtningehjelp er religiost tilhors-
forhold derfor ogsa et samtalepunkt. Flere af kvo-
teflygtningene har her udtrykt enske om at blive
tilknyttet bestemte kristne menigheder efter gen-
bosattelse.
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Modsat flygtninge med asylstatus far kvoteflygtnin-
ge i Danmark opholdstilladelse i forbindelse med
deres udvealgelse og bliver boligplaceret i en dansk
kommune pa dagen for deres ankomst. Allerede
inden for genbosettelsens forste uger har mange
medlemmer afkristne menigheder landet over staet
klar, budt kvoteflygtningene velkomne i deres me-
nigheder og hjulpet dem med at falde tili Danmark.

Denne rapport prasenterer oplevelser og erfarin-
ger forbundet med de nyankomne kvoteflygtnin-
ges mode med og deltagelse i kristne menigheder
i Danmark. P4 baggrund af perspektiver fra bade
kvoteflygtningene selv og danske menighedsmed-
lemmer giver rapporten etindblik i den oplevede be-
tydning af religion og religiose fallesskaber under
genbosettelse i Danmark. Desuden fokuseres der
pa den “religiose modtagelse” og det inklusionsar-
bejde, der foretages i kristne menigheder, samt pa
hvilken betydning dette arbejde har for bade kvo-
teflygtninge, de involverede menighedsmedlemmer
og kirkesamfund generelt.

Rapporten er udarbejdet af forskere fra Afdeling
for Antropologi ved Aarhus Universitet. Rapporten
er del af det igangverende forskningsprojekt Re-
orienting Integration, der er et samarbejde mellem
forskere fra Aarhus Universitet, Center for Udsat-
te Flygtninge i DRC Dansk Flygtningehjeelp samt
VIVE - Det Nationale Forsknings- og Analysecen-
ter for Velfeerd.!

Hvad vil det sige at veere kvoteflygtning?

En kvoteflygtning er en flygtning, der opholder sig uden for sit
oprindelsesland, og som af FN's flygtningehajkommissariat UNHCR indstilles
til genboscettelse i et sikkert tredjeland. Kvoteflygtninge er mennesker i
udsatte positioner. Mange har levet store dele af deres liv i flygtningelejre
uden for deres oprindelsesland, hvorfra de er sendt pa flugt som felge af

krige, kriser og forfelgelse.

FN's kvotesystem er en vigtig international ordning, der tilbyder en varig
lzsning til de mest sarbare flygtninge og sikrer, at ansvaret laftes ud fra
solidariske principper, nér det gcelder fordelingen af verdens flygtninge.

Baggrundsviden

Kvoteflygtningene fra DR Congo og Burundi,
der disse ar genbosattes i Danmark, kommer fra
FN-flygtningelejre i Rwanda. Mange af de voks-
ne kvinder er flygtet fra krige og forfelgelse i DR
Congo i 1990erne og ooerne og har saledes boet
en arrekke i tetbefolkede lejre i Rwanda. Andre
er flygtet pa grund af fornyet konflikt i det ostlige
DR Congo eller politisk forfelgelse og uroligheder
i Burundi og har derfor boet i lejrene i kortere tid.
De fleste af bernene er typisk fodt i lejrene. Mange
afkvoteflygtningene har saledes ventet mange ér pa
muligheden for genbosattelse.

Artiers krige og konflikter i DR Congo og Burundi
- samt flugten derfra — har for mange af kvoteflygt-
ningene veret forbundet med forfelgelse, vold og
seksuelle overgreb. Livsvilkarene i det efterfolgende
ophold ilejrene i Rwanda er dog ogsa barske. Flygt-
ningenes okonomiske stotte fra FN reekker kun lige
til at overleve, og selvom mange forseger at supplere
den lave ydelse med fx daglejerarbejde, er adgangen
til beskeeftigelsesmuligheder sterkt begransede.
Mens de fleste bern gér i skole, har mange af de
voksne begranset — hvis nogen - skolegang, og en
del er derfor analfabeter. Langt de fleste af de con-
golesiske kvoteflygtninge taler derfor udelukkende

bantusproget kinyarwanda, mens de burundiske
kvoteflygtninge typisk kun taler kirundi. Sund-
hedscentrene i lejrene har begransede ressourcer,
og flygtningene kan derfor ikke nedvendigvis fa
behandling for sygdomme af mere specialiseret ka-
rakter. En del lever derfor med ubehandlede fysiske
sygdomme og gener.”

Seerligt enlige kvinder uden mandligt netveerk er
udsatte i lejrene, da deihojere grad risikerer at blive
udsat for vold, seksuelle overgreb eller gkonomisk
udnyttelse. Desuden kan kvinder risikere social
udstedelse eller chikane, hvis de for eksempel som
folge af overgreb har bern uden for agteskabet.
Krigsforfolgelser, overgreb og barske vilkar i DR
Congo, Burundi og i lejrene i Rwanda har medfort,
at en del kvoteflygtninge lever med ubehandlede
traumer, PTSD eller anden psykisk mistrivsel. Min-
dre bern kan vere sekundert traumatiserede af
deres mors barske oplevelser.

De seneste ar har Danmark primert modtaget kvo-
teflygtninge under UNHCR’s udveelgelseskategori
“Women at Risk”? Det inkluderer voksne kvinder,
som UNHCR vurderer til at vaere i eget risiko for
kensbaseret vold og udnyttelse, fordi de er uden
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lokalt, mandligt netveerk i lejrene. Samme udsat-
hed geelder de LGBT+ personer, der genboszttes
i Danmark. Kvoteflygtningene har saledes ogsa i
kraft af deres kon et beskyttelsesbehov, som UN-
HCR vurderer forst kan blive imgdekommet ved
genbosettelse i et sikkert tredjeland. Pa trods af de
sarbarheder og barske forhold, som har pavirket
kvoteflygtningenes tilveerelse, skal kvinder og berns
resiliens, handlekraft og styrke ikke undervurderes.
Kvoteflygtningene har klaret sig laenge under disse
svaere vilkar, og medrene har typisk kempet og
ofret meget for at opna den bedst teenkelige fremtid
for dem selv og deres born.

UNHCR har aktuelt fem flygtningelejre i Rwanda,*
og det er i nogle af disse lejre, at kvoteflygtninge-
ne, der disse ar genbosettes i Danmark, har boet.
Lejrene administreres i samarbejde med en reekke
nationale og internationale partnere. En del af dis-
se partnere er internationale NGO’er, hvoraf nogle

er trosbaserede organisationer’ Disse organisati-
oner hjelper med en reekke services i lejrene, for
eksempel ved at donere skolegang til bern og unge
pa kristne skoler. Foruden partnerne er der i lejre-
ne en rakke religiose fellesskaber og kirker, som
flygtningene kan blive en del af.

Under deres flugt og ophold i lejrene har religion
for mange af kvoteflygtningene vaeret et afgorende
redskab til at hdndtere de traumatiske oplevelser, de
har veeret udsat for. Selvom genboszttelsen og dens
fremtidsudsigter for mange kvoteflygtninge er for-
bundet med glade, optimisme og gapamod, er det
en stor udfordring at etablere sig i et nyt land. Ek-
siltilveerelsen kan veere forbundet med forvirring,
usikkerhed og social isolation, og nye som gamle
psykiske og somatiske symptomer kan komme op
til overfladen. Seerligt i denne periode kan trosfor-
hold og deltagelse i religiose fellesskaber spille en
stor rolle.

Kristendom — pa globalt og nationalt plan

Kristendom er en verdensreligion med ca. 2 milliarder falgere p& verdensplan.
Det anslés, at henved 60% af afrikanere syd for Sahara identificerer sig

som kristne. Kristendommen har imidlertid gennem historien manifesteret sig
i en rcekke forskellige fortolkninger og retninger. Nogle kristne afrikanere
praktiserer ofte en mere “karismatisk” version af kristendom, end mange vil

kende fra folkekirken i Danmark.®

Folkekirken er funderet i en evangelisk-luthersk protestantisme, men der

findes mange andre kristne retninger og menigheder landet over. Denne
mangfoldighed betyder, at uanset om nye kvoteflygtninge identificerer sig
som katolikker, baptister, syvendedags adventister, falgere af en mere

karismatisk pinsekirke eller noget helt femte, er der ofte menigheder i det
lokale opland, som kvoteflygtningene kan opsege og blive en del af efter

ankomsten til Danmark.

Besag Aarhus Universitets Center for Samtidsreligions hjemmeside
for op|ysn|nger og orsbzger om onerkendte trossamfund i Danmark:
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Kvoteflygtninges vej til Danmark

1.

Hvert ar tages en politisk beslutning i Danmark om modtagelse af kvoteflygtninge;
hvor mange, hvorfra samt deres profil.

. P& baggrund aof den politiske beslutning udveelger og indstiller UNHCR kvoteflygtninge

til genboscetning i Danmark.

. De indstillede flygtninge interviewes af Udlcendingestyrelsen og DRC Dansk

Flygtningehjcelp i det land, hvor de befinder sig. Har flygtningen tidligere italesat religion
i afdeekningen af dennes livshistorie og generelle situation, sperges der yderligere ind til
dette i samtalen. Udlcendingestyrelsen trceffer herefter endelig afgerelse i sagerne.

. De kvoteflygtninge, der tilbydes genboscettelse i Danmark, modtager et fer-afrejsekursus

om Danmark, gennemgér en sundhedsundersagelse i opholdslandet samt en fit-to-travel-
undersagelse inden afrejse.

. Kvoteflygtningene fér opholdstilladelse og visiteres til boligplaceringskommune inden

afrejse.

. Afrejse med fly fra opholdssted til Danmark.
. Boligplacering i kommune umiddelbart efter ankomst.

. Kvoteflygtninge er omfattet af integrationsloven ligesom andre flygtninge og starter i det

kommunalt tilrettelagte “selvforsergelses- og hjemrejseprogram”.



https://samtidsreligion.au.dk/religion-i-danmark

Rapportens metode og datagrundlag

Rapportens datagrundlag bestar primeert af kvali-
tative interviews, uformelle samtaler og observati-
oner, som er foretaget i perioden fra april 2022 til
december 2023. Datagrundlaget er tilvejebragt af
forskere fra Aarhus Universitet, der er tilknyttet
forskningsprojektet Reorienting Integration, og som
led i deres respektive feltstudier har haft samtaler
om eller deltaget i aktiviteter relateret til kvote-
flygtningenes trosliv. Rapporten indeholder derfor
perspektiver fra en reekke forskellige kommuner i
Danmark.

Bidragsyderne til rapporten er henholdsvis nyan-
komne kvoteflygtninge fra DR Congo, medlemmer
og praester fra eksisterende kristne menigheder i
Danmark, samt kvoteflygtninge fra DR Congo, som
blev genbosat i Danmark for en arraekke siden og
som aktuelt tilhorer de menigheder, de nyankomne
kvoteflygtninge er blevet tilknyttet. Med henblik pa
at sikre deltageres anonymitet er menighedernes
navne og religiose tilknytning udeladt i rapporten.

Rapporten bygger pa 16 interviews med i alt 13
kvoteflygtninge. Disse er alle kvinder mellem 22-
85 ar, som er blevet genbosat i Danmark mellem
2022-2023. Derudover er der foretaget interviews
med i alt otte personer, der er medlemmer af eller
preester i forskellige lokale kristne menigheder. Vi-
densgrundlaget er desuden understottet af noter fra
medlemmer af forskergruppens uformelle samtaler
med voksne kvoteflygtninge, menighedsmedlem-
mer og preester.

Rapporten er desuden baseret pa observationer, som
medlemmer af forskergruppen har gjort sig. Dette
geelder iser aktiviteter og samvar mellem nyan-
komne kvoteflygtninge og eksisterende menigheds-
medlemmer i og udenfor kirkens rum. Desuden
indgar observationer relateret til kvoteflygtninge-
nes tro og religiose praksisser i eget hjem.
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I rapporten vil udvalgte citater fra de kvalitative
interviews figurere i “talebobler”. For at sikre delta-
geres anonymitet er alle navne pseudonymer.

Rapporten indeholder desuden en raekke “glimt fra
felten”, hvis formal er at give indblik i nogle af de
mange — sméd som store — aktiviteter, der finder
sted i samvaeret mellem kvoteflygtninge og menig-
hedsmedlemmer. Ogsé her er visse informationer
udeladt og navne fiktionaliserede for at sikre un-
dersogelsesdeltagernes anonymitet.

Afgreensninger og
begrebsafklaringer

Rapporten preaesenterer indtryk, oplevelser og er-
faringer fra de forste maneder og ér af kvoteflygt-
ningenes genbosattelse i Danmark. Rapporten
ber derfor leeses som en fremlaegning af forskellige
perspektiver snarere end en analyse eller vurde-
ring af de praesenterede praksisser og holdninger.
I den forbindelse skal det desuden understreges, at
rapporten er et gjebliksbillede, samt at tanker og
holdninger, savel som konkrete praksisser, kan have
andret sig siden dataindsamlingsperioden.

Lobende anvendes de to overordnede kategorier
“kvoteflygtninge” og “menighedsmedlemmer” om
rapportens bidragsydere. Selvom disse deler en raek-
ke karakteristika hvad angar deres religiose tilhors-
forhold, skal det understreges, at religion kommer i
utallige variationer og former, og at bidragsyderne
naturligvis er en heterogen gruppe af mennesker,
som har forskellige forstaelser, oplevelser og behov

i relation til deres religion.

Rapporten fokuserer primeert pa kvoteflygtninge,
der efter genboszttelse regelmeessigt deltager i me-
nighedsaktiviteter. Det er dog centralt at pointere,
atderes personlige ressourcer i forhold til deltagelse
i nye fellesskaber varierer meget. Medlemmer af
forskergruppen har endvidere medt flere kvote-
flygtninge, som med stor argrelse endnu ikke har
fundet lokale menigheder i det omrade, de er blevet
boligplaceret i, som de har lyst til og mulighed for
at tilslutte sig.

Migrantmenigheder i Danmark

I rapporten indgar udelukkende menigheder fra
etablerede trossamfund i Danmark, hvor store dele
af menigheden er etnisk danske, og hvor det tal-
te sprog som udgangspunkt er dansk. Flere kvo-
teflygtninge deltager imidlertid jeevnligt i online
transmitterede gudstjenester, hvor pradikener og
korsang formidles pa deres modersmal, kinyarwan-
da. Over hele Danmark findes der endvidere kristne
migrantmenigheder, som mange flygtninge med
tiden tilslutter sig — eller selv er med til at oprette.

En migrantmenighed er kendetegnet ved at vcere en etableret menighed, som afholder
religiese aktiviteter pd andet sprog end dansk ved en leder eller preest, som ikke er fadt i
Danmark. | Danmark er der over 300 migrantmenigheder, som dcekker over kristne fra hele
verden, og som omfatter alle former for protestantiske, katolske og ortodokse kirketraditioner.

Folkekirkens Migrantsamarbejde er navnet p& det nationale kontor for arbejdet med
udleendinge og integration i folkekirken. | samarbejde med Tvcerkulturelt Center og
Kirkernes Integrationstjeneste driver de en database over migrantmenigheder i Danmark.
Aktuelt omfatter databasen ca. 80 menigheder, hvor medlemmerne overvejende har

afrikansk baggrund. Omtrent 60 af disse menigheder er af den protestantiske tradition.
De fleste af disse menigheder har medlemmer fra forskellige afrikanske nationaliteter, har
gudstjenestesprog pa engelsk og/eller fransk og er rundet af en karismatisk kirketradition.

Databasen over migrantmenigheder kan tilgas pé hjemmesiden www.migrantmenigheder.dk,
hvor man ogsd kan lcese mere om folkekirkens samarbejde med disse menigheder.



http://www.migrantmenigheder.dk

Kvoteflygtningenes trosliv

Samtlige kvoteflygtninge, der har bidraget med ind-
sigter til denne rapport, bekender sig til trosretnin-
ger inden for kristendommen og slar fast, at religion
er en central del af deres hverdag og livsanskuelse.
Mange fortzller, at de har sveert ved at forestille sig
et liv, hvor de ikke praktiserer deres tro ved at bede
til Gud og deltage i religiose fellesskaber. En kvo-
teflygtning udtrykker dette ved at beskrive religion
som en “athaengighed” for hende. For flere af kvin-
derne var biblen og salmebeger pa kinyarwanda
nogle af de fa genstande foruden tgj, som de med-
bragte fra Rwanda til Danmark.

Oplevelsen af at religion udger et centralt og af-
gorende element i deres liv er for kvinderne teet
forbundet med troen pa, at Gud i forskellige grader
kan styre, hvad der sker i den enkeltes liv. I samtaler
fremhaver flere, at det er Gud, som fx har forskanet
dem i risikofyldte situationer, som har kunne hel-
brede dem fra sygdomme og sikre deres fortsatte
sundhed, og som har muliggjort deres genboseet-
telse i Danmark. Nogle forteller, at situationer, der
overgir deres umiddelbare forstaelse, derfor ma
tilskrives Guds indflydelse.

~ ™

For mig er religion en keempestor ting.
Det er centralt i mit liv. Fordi i det liv,
jeg har haft, hvis jeg ikke havde min
religion, sa var jeg blevet tosset.

(Chantal, kvoteflygtning)

)
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I samtaler om religion fremhaever mange, at troen
pa Gud og deltagelse i religiose fellesskaber frem-
bringer positive, folelsesmessige og sanselige ople-
velser. Flere kvoteflygtninge oplever, at de efter fx
ben, sang eller bibelleesning maerker glede, lethed
i kroppen samt “fred og ro i sjaelen”. Nogle forteel-
ler, at disse positive folelser opstar, fordi religiose
praksisser skaber en midlertidig glemsel af de ople-
velser og omstaendigheder, der tidligere eller aktuelt
tynger dem. Samtidig giver folelsen af personligt
naervaer med Gud en oplevelse af trost. Herigen-
nem merker flere kvoteflygtninge et fornyet hab
og genfinder til en vis grad troen pa, at Gud holder
handen over dem.

| denne rapport bruger vi udtrykket
“religies praksis” til at betegne handlinger
og aktiviteter, som for undersegelses-

deltagerne opleves - i forskellige grader
og modus — at vcere motiveret af og have
et religigst indhold og formal.

Samtlige kvinder fortaller, at de har dyrket deres
tro siden barnsben og deltaget i religiose ritualer og
feellesskaber i det omfang, det har veeret muligt un-
der deres flugt ogliv i flygtningelejrene. Nogle kvo-
teflygtninge har i perioder haft arbejdsforpligtelser,
som har forhindret dem i at deltage i gudstjenester,
hvorfor de primeert har praktiseret bennen til Gud
i eget hjem. Andre fortaller, at de har forsegt at ga
ikirke hver uge, nogle har veeret del af lokale kirke-
kor, og endnu andre beskriver, at de sommetider har
deltagetien serligreligios begivenhed, hvor de over
to dage opholdt sig med andre menighedsmedlem-
mer, fastede og bad benner sammen. Flere kvinder
forteeller, at de forbandtlokale, kristne menigheder i
Rwanda med steder, hvor de kunne tilbringe tid med
venner og familie, hvor de dyrkede deres personlige
relation til Gud, og hvor de folte sig trygge.

~ ™

Gud er alt. Det er derfor, at jeg er her.
Det er derfor, at jeg eksisterer. Sa& Gud
er alt for mig.

—

(Mutoni, kvoteflygtning)

~ ™

Religion spiller en stor rolle. Det er
Gud, der giver livet. Det er Gud, der
gor alt det, der sker med os. Det er
Gud, der bestemmer fremtiden. Derfor
er det meget, meget vigtigt, at man
tror pd Gud; at man tror pa noget.
Fordi hvis man ikke tror pa noget, sa er
man ikke et helt menneske.

(Esperance, kvoteflygtning)

J

I samtaler om religion forklarer mange kvoteflygt-
ninge, at de har tilknytning til en bestemt trosret-
ning inden for kristendommen. Flere identificerer
sig med én bestemt retning og kirke, og derfor er det
for mange utenkeligt, at de i Danmark kan indtree-
de i en menighed tilknyttet en anden trosretning.
En forklarer, at “det vil foles som at skifte religion”.
Omvendt naevner en anden, at en given menigheds
trosretning er mindre vigtig, sa leenge man beder
til den samme (kristne) Gud og deltager i religiose
praksisser ssmmen med familie, venner og bekend-
te. Endnu andre fortaller, at man i deres optik godt
kan bespge andre menigheder, seerligt hvis der er et
socialt udbytte, men at de bibeholder relationen og
identifikationen til “deres egen” kirke.

- )

Det er svcert at pege pd, hvad det
bedste er ved at vceere troende, fordi
der er sa meget. Men dengang jeg
fandt ud af, at min mand havde smittet
mig med HIV, der bad jeg til Gud og
sagde “Kcere Gud, hvis bare du kan
forhindre mig i at udvikle en dedelig
sygdom”. For jeg sé jo, hvordan folk
faldt om og dede af AIDS. Jeg sa,
hvad det var den sygdom gjorde ved
folk. Hvis de ikke dode péa stedet, sa
udviklede de forfcerdelige bivirkninger.
Sa jeg bad til Gud og sagde “hvis du
kan passe pa mig i den her sygdom

og hvis du kan gore, sé@ mine bern ikke
bliver smittet, sa vil jeg altid lovprise
dig". Og det skete sa; Gud passede
pé mig, det blev ikke mere alvorligt
end det er. Mine bern blev ikke smittet
af den her sygdom. Siden da har jeg
virkelig veeret troende. For mig er Gud
det hojeste, og selvom nogen siger, at
Gud er i himlen, sa oplever jeg faktisk,
at Gud er meget tceet pa mig.

—

(Aimee, kvoteflygtning)

- )

Nar jeg har veeret i kirke og bedt til
Gud om det, jeg har brug for, sa er jeg
glad nér jeg tager hjem. Sa ved jeg, at
jeg nok skal fé det, som jeg har bedt til
Gud om.

—

(Ivette, kvoteflygtning)




Nar du er helt nede, sé& kan du lcese
Guds ord, og sa kan du fele, at du
slapper af.

(Esperance, kvoteflygtning)

—_

~ ™

Det [at ga i kirke] er mad til sjcelen.

Og hvis det er, at der kommer fristelser,
sa kan jeg ga i kirke og bede for, at
fristelserne skal ga veek. Og bede til Gud
for, at han skal give mig fred i mit hjerte

[...] Jeg takker Gud, fordi Gud har gjort

store ting for mig.

—

(Grace, kvoteflygtning)
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- ™

- ™

Jeg vil overhovedet ikke cendre
mig og tage til en anden kirke.
Det skal veere min egen kirke.

(Esperance, kvoteflygtning)

)

- ™

Selvom de kan have forskellige navne,

sa tror vi alle pa den samme Gud, og vi
beder pd samme made. Sa det er ikke
noget problem at gé i en anden kirke.

(Iragena, kvoteflygnting)

_

Betydning af religion under
genboscettelse i Danmark

Efter deres genbosattelse er mange kvoteflygtninge
begyndt at komme regelmeessigt i kirker og kristne
menigheder i deres nye lokalomrader. Nogle kvote-
flygtninge har bedt kommunale frontmedarbejdere
om hjelp til at finde kirker og menigheder. I andre
tilfeelde er kvoteflygtningene kort efter ankomsten
blevet opsogt af medlemmer fra lokale menigheder,
som har inviteret dem ind i deres menighedsfeal-
lesskab - et mode der ofte er kommet i stand via
medarbejdere fra kommunen. I visse tilfeelde har
menighedsmedlemmer, der for en arraekke siden
selv er flygtet fra DR Congo eller Rwanda, assisteret
i denne modtagelse.

Oplevelse af feellesskab
i kristendommen

P4 tveers af de kvoteflygtninge og menighedsmed-
lemmer, der optreeder i denne rapport, er der bred
enighed om, at der eksisterer et saerligt faellesskab
mellem demiform afdenkristne tro. Der er enighed
om, at de i et vist omfang deler et udgangspunkt,
syn pa livet og mél i tilveerelsen, der grunder i deres
feelles religiose livsanskuelse. Flere giver udtryk for,
atdet trosbaserede feellesskab giver et ssmmenhold,
som stikker dybere end mange andre typer af fel-
lesskaber. Serligt de lokale menighedsmedlemmer
benzvner derfor ofte hinanden og kvoteflygtninge-
ne som “sgstre” eller “bredre” og forklarer, at deres
kirke og religiose fellesskab kan forstds som “en
udvidet familie”.

Bade kvoteflygtninge oglokale menighedsmedlem-
mer forklarer, at det familielignende faellesskab i
kristendommen gar pa tveers af landegraenser, tid
og sprog. Efter genboszttelse opleves kristne me-
nigheder derfor som bade oplagte og tilgeengelige
teellesskaber for kvoteflygtningene at treede ind i.
Dels fordi medlemmerne pa forhdnd har en idé om,
at de deler en raekke vaerdier og overbevisninger, og

dels fordi de kan dele tro og sammenhold gennem
religiose symboler og praksisser pa trods af deres
sproglige forskelle. Et menighedsmedlem forklarer,
at selvom ikke alle taler dansk, kan det derfor foles
som om, at de alligevel taler ssmme sprog. Oplevel-
sen af feellesskabets genkendelighed skaber for flere
kvoteflygtninge folelsen af at traede ind i et trygt,
velkendt rum, hvilket for mange opleves tiltraengt
i en genbosattelsesperiode, der pd mange mader er
praeget af forandring og forvirring.

- )

Jeg har jo rejst i hele verden, og overalt
hvor man kommer, s& er man del af et
fellesskab [...] Man deler en feelles tro.
En fcelles identitet, pa et eller andet
niveau.

—

(Peter, menighedsmedlem)

En tidligere flygtning fra DR Congo, som har boet
en arraekke i Danmark og veeret med i den kirkelige
modtagelse afkvoteflygtningene, forteeller at mange
af de nyankomne kvoteflygtninge har haft darli-
ge erfaringer med og mistillid til autoriteter i FN-
lejrene. Derfor kan de nyankomne kvoteflygtninge
ofte fole sig utrygge og mistroiske ved nogle af de
myndighedspersoner, de traeffer under modtagelsen
i Danmark; blandt andet fordi de har sveert ved at
afkode, hvilken myndighed forskellige personer har,
og hvem de derfor kan stole pa. Denne utryghed
ved myndighedspersoner medforer, at kvinderne
nogle gange kan vere bange for rligt at dele de
udfordringer, som de métte sta overfor. I sadanne
situationer veelger nogle at sege mod det kirkelige
feellesskab efter hjelp og stotte, fordi deihojere grad
tor stole pa deres trosfeller og foler, at de kan regne
med deres hjalp.
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— ™

Vi har selv, min mand og jeg, rejst en
del rundt omkring i verden i forbindelse
med et firma, vi har haft, og det der
med at mede andre kristne, det ger, at
nér du kommer til et land, sé meder du
med det samme en, som du har noget
tilfelles med. En bror eller sester. Og
det gor en forskel, det ger det virkelig.
[...] Der er et sammenhold, som man
ikke bare sadan finder pa andre
mader, tror jeg.

(Helle, menighedsmedlem)

_

— ™

De forste, du serger for at give mad,
hvis der nu ikke var mad nok, det

var jo dine egne, dine born, dine
ncermeste. Og man har et ansvar for
hinanden. | en menighed, der far man
et ansvar for hinanden. Til at hjcelpe
hinanden. Menigheden skulle gerne
veere [...] et lille hospital, hvor man kan
stotte hinanden, opmuntre hinanden
og hjcelpe hinanden, hvis der er
problemer.

(Niels, menighedsmedlem)

_

K

De mennesker, som jeg er
sammen med i kirken, vi deler
samme tro, og derfor kan vi
godt forsta hinanden.

(Esperance, kvoteflygtning)

\

J

Menighedsmedlemmers
motivationer i modtagelsen

Tankerne og motiverne bag menighedsmedlem-
mers deltagelse i kvoteflygtningenes modtagelse i
Danmark er mangefacetteret og relaterer sig ikke
udelukkende til religion. Feelles for de fleste menig-
hedsmedlemmer, der bidrager til denne rapport, er
dog oplevelsen af, at deres motivation serligt ud-
springer af deres kristne tro og livsforelse.

Flere henviser blandt andet til, at oplevelsen af an-
svarlighed for sine medmennesker er dybt forankret
i den kristne tro. Netop derfor foler flere en vis grad
af pligt over at hjelpe kvoteflygtningene med at fin-
de sig til rette i kirken, i de kristne fellesskaber og i
deres nye hverdag og lokalomrade. Det preeciseres
dog af flere, at modtagelsen og de arbejdsopgaver,
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det medforer, “ikke foles som en sur pligt”; samvee-
ret med kvoteflygtningene er drevet af lyst, og flere
finder incitamentet til at hjalpe som en naturlig
del af det familielignende band, der knytter dem
sammen som trosfeller.

Andre menighedsmedlemmer henviser til forskel-
lige skriftsteder i Biblen, som foreskriver, at man
skal behandle andre, som man ensker, at de skal
behandle én selv. Herunder folger, at man hjelper
“fremmede” og mennesker i ned - hvilket ifglge fle-
re menighedsmedlemmer kendetegner kvoteflygt-
ningene - fordi de ville onske selv at blive modtaget
pa lignende made, hvis de stod i samme situation.
Endnuandrebeskriver, at det er Guds vilje, at de skal
hjeelpe de kvoteflygtninge, som har vist interesse i
at blive del af deres religiose faellesskab.

I denne forbindelse understreger flere menigheds-
medlemmer, at de ikke nodvendigvis har et serligt
forhdndskendskab til frivilligt arbejde med flygt-
ninge eller viden om kvoteflygtningenes serlige
behov. Modtagelsen bygger ikke nedvendigvis pa
viden og kompetencer men snarere pa det, de be-
skriver som deres medmenneskelighed.

Foruden dette beskriver flere menighedsmedlem-
mer, at modtagelsen og samvaret med kvoteflygt-
ningene tilvejebringer positive folelser hos dem selv.
Dette skyldes bade, at de selv nyder samveeret med
de nye menighedsmedlemmer, og at det foles rart at
hjeelpe andre mennesker. Samtidig beskriver nogle,
at de gerne vil hjelpe og praege de nye familier med
de kristne bud, der har givet dem selv og deres fa-
milier meget glaede og retning i livet.

s

Jeg har sagt til Gud, at alle dem, han lcegger pa
mit dertrin, skal jeg nok samle op, hvis han vil
give mig styrke til det. Og det har han sé ligesom
gjort, ikke? Nogle gange kommer der en ordentlig
gruppe, andre gange er det blot én familie ad
gangen [...] Jeg er meget — det siger de andre i
hvert fald — omsorgsfuld, hjeelpsom, og det ligger
nok i min natur meget af det. Det kommer ogséa
fra at veere en kristen. Hvis ikke jeg var en kristen,
sa var det ikke sikkert, at jeg ville gore det.

(Kirsten, menighedsmedlem)

\

_J

— ™

Jeg har pa intet tidspunkt teenkt det
som en pligt. Maske handler det ogsa
om, at jeg bare er naet dertil i mit liv,
hvor noget af det vigtigste for mig, det
simpelthen bare er mit liv med Jesus.
Jeg finder alt der. Det er der, jeg finder
min gleede og min tryghed. Og jeg
nyder det, nér jeg sidder og Iceser i min
bibel. Derfor, sé tror jeg, at nér man
har det sadan, sa er det ikke en pligt.

(Helle, menighedsmedlem)

_

a2 )

Teenk, hvis alle mennesker gor godt
mod hinanden. Sa ville der veere
mange ting, der var meget bedre. Og
det er jo den gyldne regel: “Elsk din
nceste som dig selv”. Her har vi nogle
mennesker, som har brug for noget
hjeelp i en periode, og vi kan ikke favne
hele verden, men vi kan hjeelpe i vores
lokalsamfund.

(Johannes, menighedsmedlem)

_
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Samvcer og aktiviteter i
menighedstcellesskaberne

Siden deres genboszttelse er mange kvoteflygtninge
begyndt at tilbringe tid sammen med menigheds-
medlemmer badeioguden for kirkernes rum. Dette
afsnit giver et indblik i nogle af de forskelligartede
praksisser og aktiviteter, der finder sted i de nyetab-
lerede fallesskaber, samt hvordan bade de kvin-
delige kvoteflygtninge og menighedsmedlemmer
finder nye mader, hvorved de kan vare sammen og
dyrke deres tro.

Religiose praksisser
i kirkerne

En stor del af samvaret mellem de nyankomne kvo-
teflygtninge og menighedsmedlemmer finder sted
i selve kirkerne. Her mgder mange kvoteflygtninge
tit op til den ugentlige gudstjeneste, hvor de deltager
iforskellige religiose praksisser, herunder praedike-
ner, feellesbon, salmesang og sommetider bibelstu-
dier. Mens bibelstudiet for voksne deltagere finder
sted, kan bern typisk treekke ind i et tilstodende
lokale, hvor de leerer om kristendommens forteellin-
ger gennem hgjtleesning, bernesange, tegneopgaver
eller lignende.

For at tilgodese de nyankomne kvoteflygtninge,
der er blevet del af det kirkelige feellesskab, har me-
nighedsmedlemmer flere steder valgt at lave storre
eller mindre tilpasninger af eksisterende religiose
praksisser eller opstartet nye aktiviteter.

Nogle menigheder har udvidet deres salme-reper-
toire og prioriterer at spille og synge sange, der er
gaengse i DR Congo og Rwanda. I nogle menigheder
har man lavet sanghefter, hvor salmerne fremgar
béde pad dansk og kinyarwanda, sd alle deltagere
kan synge samtidigt pa deres respektive modersmal.
Bade kvoteflygtninge og lokale fremhaever denne
tosprogede salmesang som en vigtig og samhe-
righedsskabende praksis. Desuden beskriver flere
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kvoteflygtninge, at det er rart for dem at synge pa
deres modersmal; bade fordi det opleves velkendt
og trygt, og fordi de forstar salmeteksten og derfor
i hojere grad foler, at sangens budskab hjelper og
troster dem.

I flere menigheder har kvoteflygtninge desuden op-
rettet eller fundet ind i eksisterende menighedskor,
hvor de synger pa kinyarwanda. Her kan de mere
intensivt dyrke et musikalsk feellesskab med andre
kinyarwanda-talende. Ved gudstjenester og begi-
venheder i kirken bidrager de sommetider til dagens
program ved at fremfore nogle af de korsange, som
de har gvet.

- ™

Det var rigtigt godt [i kirken], fordi alle
sang pa deres sprog. Og det var ogséa
sadan, da vi skulle snakke om Biblen.
Der snakkede vi pa kinyarwanda, fordi
der var en tolk, der kunne snakke péa
vores sprog. [...] Nogle gange kan
sang godt hjelpe dig pa rigtig mange
mader. Fordi du forstar det, som vi
synger om. Nar det fx er pa dansk

og man ikke kan sproget, sa ved man
ikke, hvad der foregar. Det kan ogséa
veere det samme, nar man snakker om
Biblen. Nar man forstar preecist, hvad
der bliver sagt, sa far man den hjcelp,
som man har brug for.

(Chantal, kvoteflygtning)

J

I nogle menigheder har man ansat kinyarwanda-
talende medlemmer, der har veret i Danmark i en
arraekke, til at varetage bibelstudium, preedikener,
dabsforberedelser samt tolke for de nyankomne
kvoteflygtninge. Samtidig tilbyder nogle menig-
heder ogsa et oversattelsessystem, hvor deltagere
via heretelefoner kan lytte med mens preedikener
eller bibelstudier simultantolkes til kinyarwanda.
Sadanne oversettelser kan imidlertid veere tids-
kraevende, og derfor oplever flere, at gudstjenesten
sommetider traekker mere ud end tidligere.

I nogle tilfeelde er man desuden begyndt at atholde
arrangementer, hvor menigheder pa tveers aflandet
medes. Her vil der typisk vere gudstjeneste, bibel-
studium, salmesang, korkoncerter og dab. Nogle
menighedsmedlemmer forteller, at sadanne arran-
gementer forhabentlig kan styrke kontakten mellem
kvoteflygtninge fra DR Congo, som er genbosat
forskellige steder i Danmark, og samtidig skabe
incitament for at de nyankomne kvoteflygtninge
i hojere grad vil deltage aktivt i atholdelsen af kir-
kens aktiviteter. Denne type arrangementer bliver
sommetider live-transmitteret, si de, der ikke har
kunne deltage ved fremmede, kan folge med online
hjemme fra stuerne.

VOKSENDAB, HOPPEBORG OG FALLES BUFFET

Ved ankomst til steevnet myldrer det med liv.

En stor turistbus, sm& minibusser og biler holder
udenfor kirken. Pa grcesset ligger en flad, red
hoppeborg, der venter pé& at blive pustet op. Der
er kommet afrikanske — hovedsageligt congoles-
iske — familier fra flere landsdele. Andre falger
stcevnet via livestream. Folk er klcedt i festta;j.
Kvinderne er i haje heele, farverige kjoler og
haret er sat. Mcendene er i skjorte og jakkescet.

Under gudstjenesten er hele kirkerummet fyldt
op. Der er masser af bern i alle aldre, som
undervejs skifter pladser, siver ind og ud af
rummet, og flittigt bruger hoppeborgen, der

nu er blevet fyldt med luft. Under programmet
bliver der talt pa kinyarwanda og derefter over-
sat til dansk. Né&r der er fcellessang, kommer
teksten op p& storskcerm bade pé& kinyarwanda
og dansk, s& der bliver sunget samtidigt p& de
to sprog.

Ud over bibelstudie, gudstjeneste og kor-
sang er der ogsé en scerlig begivenhed pé
programmet denne dag. Der er nemlig tre,
som skal voksendabes. De bliver debt p&
skift ifert lange hvide klceder i et stort bassin.
Bagefter bliver de budt velkomne som nye
medlemmer af menigheden og modtager

blomster. Inden selve daben taler preesten til
hele forsamlingen. Han siger, at han er glad for,
at s& mange er kommet til Danmark fra Rwanda,
DR Congo og Uganda. “Som | sikkert har for-
stdet, er kristendommen ikke sa stcerk i Danmark,
men vi tror, at | kan hjcelpe os med at forkynde
evangeliet om Jesus Kristus”. Prcesten fortceller,
at der tidligere blev sendt mange missioncerer til
Afrika og fortscetter: “Méske er | de missioncerer,
som kommer tilbage til Danmark nu for at lcere
os om kristendommen. Sé& velkommen.” Et bud-
skab, der giver klapsalver fra salen.

Ved 13-tiden bliver der stillet langborde op,

og forskellige gryder og skale bliver sat frem

til en stor, feelles buffet. Bordet er fyldt med
traditionelle, afrikanske retter med kassava, ris
og banner samt forskellige “nordiske” salater.
Senere er der is og kage, og preesten fortceller
smilende, at de har skaffet en kummefryser til
opbevaring af al isen. Rummet fyldes af snak og
latter, og der bliver talt p& kryds og tveers. Efter
en lcengere frokostpause fortscettes den festlige
stemning til langt ud p& eftermiddagen, hvor for-
skellige lokale kor fylder kirkerummet med salmer
og sange pd& kinyarwanda, der indimellem bliver
til fcellessang for hele salen.
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- )

Vi lavede et nyt program, og vi vidste
godt det her med, at vi maske kunne
modes lidt omkring musik. Sé vi

kan synge sammen, vi kan smile til
hinanden, vi kan holde ban sammen.
Det er det, som man kan i en kirke.

—_

(Johannes, menighedsmedlem)

r

kinyarwanda.

—

Det er ncesten samme program, som vi bruger

i Rwanda. Men det, der er forskellen, det er
sproget. Nar vi er i gang med at bede, eller nar
preesten siger noget, sa bruger vi tegnsprog
nogle gange. Og der er nogle sange, som jeg
kender pa kinyarwanda, som ogsa findes pa
dansk. Det er samme melodi, det er samme
lyde. Sa det kan godt veere, at de synger pa
dansk, men jeg kan alligevel godt synge med pa

(Esperance, kvoteflygtning)

Flere praksisser i menighederne er saledes blevet
andret, ligesom nye aktiviteter er kommet til. Selv-
om der hersker bred enighed om, at der er feellesskab
og en vis grad af enshed og samherighed mellem
trosfaeller indenfor kristendommen, kan der i prak-
sis godt forekomme storre og mindre forskelle p4,
hvordan man garikirke og dyrker religiose praksis-
ser i fx Rwanda og Danmark. Flere menighedsmed-
lemmer forestiller sig, at kvoteflygtningene oplever
et andet “udtryk” i menighederne i Danmark, end
deervanttil fra DR Congo og Rwanda. Nogle kvote-
flygtninge forteeller da ogsa, at de maerker markante
forskelle i maderne at ga i kirke, og at det derfor
kraever en vis tilveenning fra deres side, for de kan
fole et tilhorsforhold til kirken og far det udbytte af
fx gudstjenester, som de hiber pa. Andre kvinder
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ﬁ

forteeller derimod, at de nemt kan genkende guds-
tjenesternes program og beskriver, at det blot er
sproget, der er anderledes.

Kvoteflygtningene fortaller, at tilbedelsen af Gud
ogsa finder sted uden for kirkernes mure. Kvin-
derne beder ofte i deres private hjem, for - som én
forteeller — man kan bede til Gud hvor som helst,
sd leenge man har ro omkring sig. Andre forteeller,
at de hyppigt kigger eller laeser i biblen om aftenen.
Mange bruger desuden Youtube, WhatsApp, Zoom
eller andre sociale medie-platforme til at tilga kri-
stent indhold eller samles med trosfaeller online.
Nogle finder kormusik og salmer, som de lytter til
og synger med pd, mens andre live-streamer online
gudstjenester fra Rwanda.

Det [menigheden] skal vcere et sted, hvor de

snakke om deres problemer, hvor de kan veere
sig selv, og hvor de kan have et fcellesskab,
som gor det nemmere for dem at veere i
verden. | det hele taget. Det er jo dét, der er
formalet med menigheden. Beere hinandens

byrder, ikke?

- ™

[kvoteflygtningene] finder tryghed, hvor de kan

(Peter, menighedsmedlem)

_

~ ™

Der er jo overhovedet ikke lighed mellem
det her [i Danmark] og sa i Rwanda.
Overhovedet ikke. Det kan man ikke
sammenligne. | Rwanda er der jo ikke s&
skemalagte programmer. Nér folk kommer,
sé kan du se menigheden synge, og du kan
se de er glade, og der er liv. Men her er det
ligesom om, at det hele bare er “pé minut”.
Bam, bam, bam, bam, bam. Ej, men det

er slet ikke det samme. Men det kan ogsa
godt veere fordi, jeg ikke forstar det.

(Chantal, kvoteflygtning)

~ ™

Da vi var feerdige inde i kirken,

sa kom de [medlemmer af
menigheden], sagde velkommen og
snakkede med os, og bagefter fik
vi mad. Vi fik ogsé noget at drikke.
[...] Der hvor vi kommer fra, nar vi
er feerdige med gudstjenesten, sa
gar hver eneste person hjem med
det samme. Kun gcester ma spise
med, men ikke dem, der plejer

at komme til kirken. [...] Det var
rigtigt, rigtigt godt. Fordi nar man
sidder sammen, uanset om man

er en geest, eller man er vant til

at komme i kirken, sa& kan vi alle
sammen spise og snakke sammen.

)

Socialt samveer i
menigheden

Ft menighedsmedlem beskriver, at “samveeret er
det vigtigste ved kirken”, og derfor leegger flere me-
nigheder og enkeltpersoner fra kirkerne fra tid til
anden op til samver med de nyankomne familier
efter endt gudstjeneste eller uden for kirkens regi.
Flere menigheder har gjort det til en tradition, at
fremmedte kan spise frokost sammen efter endt
gudstjeneste. Her star menighedsmedlemmerne
typisk for maden, og flere kvoteflygtninge deltager
jeevnligt. Ifolge flere menighedsmedlemmer er for-
hébningen, at fellesspisningen vil skabe grobund
for at leere hinanden at kende.

Det er en rigtig, rigtig god ting.
(Iragena, kvoteflygtning)

—

Sommetider har nogle menighedsmedlemmer plan-
lagt turei neeromradet, som seerligt henvender sig til
de nyankomne kvoteflygtninge. Flere har fx besogt
egnens naturomrader, set lokale sevaerdigheder el-
ler lavet felles ture til stranden i sommerhalvaret,
hvor kvinder og bern har haft mulighed for at bade
og lege pé stranden. Nogle menighedsmedlemmer
forteeller, at de med udflugterne gerne vil give kvote-
flygtningene nogle gode oplevelser, samtidig med at
de onsker at bidrage til, at de far et storre kendskab
til deres nye lokalomrade. Flere menighedsmed-
lemmer har inviteret kvoteflygtningene hjem i de-
res boliger for at vise, hvordan de selv har indrettet
deres hjem og hverdagsliv.
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Flere kvoteflygtninge fortzller, at de saetter stor pris
pa det samveer, der finder sted efter gudstjeneste eller
uden for kirkens mure. Nogle fortaller, at de foler
sig velkomne, og at de langsomt opbygger nye rela-
tioner, selvom sprogbarrieren udfordrer dem. Det
sociale samver udger derfor et vaesentligt traekpla-
ster ved at komme til kirken, og derfor vaelger nogle
kvoteflygtninge ogsa at besoge menigheder, de ikke
nedvendigyvis er fast del af, for at kunne modes med
andre - seerligt hvis der er andre deltagere med con-
golesisk baggrund.

Foruden at tilbyde fellesspisning og udflugter hjeel-
per nogle menighedsmedlemmer ogsa de nyan-
komne med forskelligartede opgaver, der typisk er
af praktisk karakter. Dette drejer sigblandtandet om

PA STRANDTUR

Det er en weekend i august, og temperaturen
har passeret 20 grader. Oppe ved strand-
stien gar Nazou, Vestine og Samuel langsomt
og plukker sure brombcer i vejkanten, mens
resten af deres familier stér ved vandkanten

og venter pa dem. Tidligere pa dagen har alle
veeret til gudstjeneste i den lokale kirke, og
nogle menighedsmedlemmer har pa forhénd
aftalt med familierne, at de om eftermiddagen
sammen skal tage til stranden og nyde sommer-
vejret. Barn og unge har bade- eller sportstgj
med hjemmefra, som de skifter til, hvorefter de
legende begiver sig ud i den stille bugt sammen
med et par voksne fra menigheden. Mens beor-
nene enkelte gange far har veeret i havet, har
flere af madrene endnu ikke taget skridtet og
foretrcekker at sidde pé& strandtcepper i sandet,
mens de holder gje med de mindste barn, der
leger med tang i vandkanten.
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at leere at tage lokale busser til og fra kirken; at skaffe
cykler til born eller mebler til deres nye boliger; at
tilmelde sig fritidsaktiviteter; at indsamle penge til
kob af mobiltelefoner; at hjeelpe i kommunikationen
med kommunale medarbejdere; at oversette breve
fra e-Boks; at kere kvinder og bern til deres prakti-
serende leege og meget andet. Menighedsmedlemmer
varetager saledes en raekke opgaver, som frivillige fra
etablerede NGO’er typisk hjeelper med.

Ifolge flere menighedsmedlemmer er deres forhab-
ningat hjelpe kvoteflygtningene mod eget inklusion
i deres lokalsamfund og mestring af de mange nye
ting, de skal leere i Danmark. Mens nogle menig-
hedsmedlemmer bruger mange timer pa denne slags
aktiviteter, veelger mange at begreense deres samveer
til aktiviteter, der finder sted i selve kirken.

Tina fra menigheden gar hen til madrene og viser,
at hun har taget ekstra badedragter med, hvis
de skulle fé& lyst til at gé i vandet. Farst afslar alle
tilbuddet, men efter lidt tid henvender Clarisse
sig til Tina og signalerer, at hun alligevel gerne
vil preve. Da hun har skiftet til badedragten,
tilslutter hun sig resten af flokken, hvorefter de
alle, plaskende og grinende, gér i gang med at
lege “smarklat” i vandet. Evelyne og Jeanne, der
stadig sidder pd strandtcepperne, tager deres
telefoner frem for smilende at forevige legen.

Da kulden begynder at melde sig, kommer alle
barn, unge og voksne igen op p& strandtcep-
perne, hvor de pakker sig ind i de medbragte
handklceder. Udskdaret vandmelon, chokolade-
kiks og appelsinsodavand bliver spist og drukket,
mens barnene langsomt far varmen igen. Da alt
atter er pakket sammen, siger alle pa gensyn til
hinanden, hvorefter kvoteflygtningene stiger pé
den bus, der pa knap halvanden time transpor-
terer dem hjem, alt imens samtlige barn falder i
sevn pd de bagerste sceder.

Religiose fcellesskaber som rum
for lcering og inklusion

Flere menighedsmedlemmer fortaller, at menig-
hedsfallesskabet er et oplagt sted at lere veerdi-
er og normer relateret til livet bade i og uden for
kirken. Nogle menighedsmedlemmer forteller, at
de overordnet har to mél i denne forbindelse. For
det forste onsker de at hjelpe familierne med at
blive tilknyttet lokale menigheder og stotte dem i
dyrkelse af kristendommen. For det andet ensker
de at hjeelpe kvoteflygtningene med at “passe ind”,
opleve inklusion i lokalsamfundet og fole en oget
selvsteendighed.

Kristne veerdier og
berneopdragelse

Forbade menighedsmedlemmer ogkvoteflygtninge
er kirken forst og fremmest et sted, hvor de sammen
kan leere om, dyrke og stotte hinanden i de kristne
verdier, principper og dyder, de ensker at ram-
mesatte deres liv efter. Dette relaterer sig seerligt
til, hvordan man tenker om og behandler andre
mennesker, samt hvordan man bedst kultiverer et
forhold til Gud. Samtaler om kristen leere og veerdier
tager ofte afset i bernenes mulighed for opdragelse
i kirken.

Flere kvoteflygtninge forklarer, at de har en forhab-
ning og forventning om, at deres bern far en god
opdragelse, hvis de regelmassigt kommer i kirke
og bliver del af et menighedsfallesskab i Danmark.
Denne opfattelse skyldes, at kvoteflygtningene an-
ser kommunikation og efterlevelse af kristne dyder
som helt centrale, nar bern skal gives de bedste for-
udsetninger for at vokse op og blive moralsk “gode”

mennesker. Det handler fx om at behandle andre
mennesker med respekt og udvise talmodighed.
Samtidig drejer det sig ogsa om at fd en rettesnor til
at forsta hvilke handlinger, der er moralsk forkaste-
lige og derfor darlige i Guds ojne. Af eksempler pa
en sddan adfeerd naevnes bl.a. alkoholindtag eller at
veere voldelig over for andre mennesker. Indslusnin-
gen af bornene i de kristne faellesskaber bliver altsa
for modrene et forseg pé at opna hjzlp og stette til
at overlevere de verdier, de tror bedst muligt sikrer
deres borns gode opdragelse.

25 )

Nar mine bern gar i kirke, sa lcerer
de, hvad der er rigtigt, og hvad der er
forkert. Og sa vokser de op som bern,
der har respekt til Gud og til andre

i kirken. [...] Nar bernene vokser op
og gar i kirke, sa kan de vide, at hvis
man gor et eller andet, der ikke er
godt mod andre, sa er det ikke godt

i Guds ejne. Og nér bernene vokser
op og gar i kirke, er der rigtigt, rigtigt
mange veerdier, man fér ud af det. Sa
det er derfor jeg siger, at hvis mine
born gar i kirken, sa er det meget
vigtigt for dem, for sé kommer de til
at veere gode mennesker i fremtiden.
De har keerlighed til Gud og til andre
mennesker.

(Esperance, kvoteflygtning)

—_
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Det er vigtigt, at mine bern gar i
kirken. Fordi der kan de lcere mange
ting. Sa hvis de vokser op og gér i
kirken, sa far de en god opdragelse, og
der Icerer man ogsd, hvordan man skal
veere som menneske. Om talmodighed
og hvordan man skal veere sammen
med andre. [...] Der er nogle ting,

man kan lcere via kirken. Nér fx de
[bernene] Icerer, at det ikke er godt at
slas eller maske at veere fuld. Der er
mange forskellige ting. Nar de vokser
op og lcerer sédan nogle ting, sa far de
en god opdragelse.

(Iragena, kvoteflygtning)

)

Menighedsmedlemmer og tidligere flygtninge fra
DR Congo opfordrer ligeledes kvinderne til at tage
bernene med i kirken, fordi de mener, at menig-
heden og det religiose fellesskab kan veere med
til at vejlede born og unge omkring, hvilke veje de
ber ga i livet. Flere forudser, at kvoteflygtningene
vil blive konfronteret med mange nye “fristelser” i
Danmark, som de skal leere at forstd og navigere i.

Ved flere aktiviteter i kirken forsoger menigheds-
medlemmer derfor at kommunikere anvisninger
og rad om veerdier og handleméader med tanke pa
at sikre bernene de bedste forudsatninger for at
leve et liv i overensstemmelse med kristendommen
samt for at opna inklusion i det danske samfund. Til
bernebibelskole bruges fortzllinger, sange og lege
til at snakke med bern om, hvordan man udviser
respekt for andre mennesker og udtrykker taknem-
melighed, ligesom “skolerne” giver anledning til at
leere om Danmark og verden generelt. I bibelskole
kan der samtidigt opsta situationer, hvor drillerier
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og konflikter mellem bernene skal handteres, bor-
nene skal leere at sidde stille og modtage undervis-
ning, ligesom der snakkes om gode manerer og om,
hvordan man beder bordben. Ikke mindst foregar
undervisningen altid pa dansk, og menighedsmed-
lemmer haber saledes, at bibelskole kan vaere med til
at hjelpe bornene med at fa et “religiost sprog” - fx
hvordan man beder sine bonner pa dansk.

Menighedsmedlemmer mener, at detkan veere gan-
ske gavnligt for medre og bern at taenke hele kirken
som en “skole”, hvor de kan laere kristne veerdier og
treenes i bestemte kristne principper og veeremader.

~ ™

Jeg tror, at bernene har godt af at Icere
de kristne principper. Elsk din nceste
som dig selv. Du skal tjene Herren, din
Gud, af hele dit hjerte. Sig tak til Gud
for at du har faet det her liv og alt det,
du féar lov at opleve. Og sé veer god
mod dine nceste. Det giver menneskene
det bedst mulige liv hernede, sadan
som situationen er. Og det vil jeg godt
give videre. [...] Man preeger jo sine
born med det, man tror er rigtigt. [...]
At komme ind i kirken, det er jo ogsa
ligesom at veere i skole. Nogle gange
skal bern ogsa Icere at forholde sig
roligt ind i mellem. Det varer ca. en
time, hvor du er nedt til at drosle lidt
ned. Det er egentlig ogséa en sund
proces, mener jeg.

(Niels, menighedsmedlem)

—

K

Tag ansvar. For bernene. Det var det, der |é mig pé sinde.
Vi ger det til en vane for dem, at de skal i kirke, feerdigt
arbejde, sadan er det bare. Sa forsvinder de ikke alle
mulige mcerkelige steder hen. S& er rammerne pé plads.
[...] Der er sé mange pavirkninger. Bade skidt og godt.

Alle mulige pavirkninger. Og hvis de ikke er forsigtige,

s& havner bernene de forkerte steder, med de forkerte
kammerater, med de forkerte pavirkninger. Det er ud fra et
menighedsmcessigt synspunkt, men det kan ogsé veere ud
fra et samfundsmcessigt synspunkt. lkke? Og her siger jeg i
realiteten, at menigheden har et ansvar for deres integration.

(Miriam, menighedsmedlem)

\

_J

BIBELSKOLE FOR 10-15-ARIGE

| forbindelse med en stor sammenkomst i kirken
er der scerskilte aktiviteter for barn i forskellige
aldersgrupper. De 10-15-arige har samlet sig i
et rum, hvor de har sat sig p& gulv og borde i en
slags cirkel, s& deres ansigter vender mod hin-
anden. Der er 18 bern, og pladsen er trang. De
fleste af barnene taler flydende dansk, men der
er ogsd en handfuld, som ikke taler s& meget
dansk endnu. En pige klcedt i gulmanstret,
traditionel kitengekjole overscetter fra dansk til
kinyarwanda, og omvendt, undervejs.

Dagens |cerer preesenterer sig og forklarer, at
det i dag skal handle om ben. Han har taget en
kasse med klodser med, som barnene sammen
skal bygge et térn af. Et “taknemmelighedst&rn”,
forklarer han. Hvert barn skal teenke p& noget,
de gerne vil sige tak for, hvorefter de siger det
hait, tager en klods og bygger pd et feelles tarn.
En efter én gar barnene op og siger tak; “leg

vil gerne sige tak for min familie”. “Tak fordi jeg
har et hjem”. “Tak for min mor”. “Tak fordi jeg

er kommet til Danmark”. “Tak for mine venner”.

“Tak fordi der ikke er krig her”.

Tarnet veelter gang pé gang. Klodserne er for-
skellige — nogle af de store er lavet af let skum,
mens de mindre er af en tung trcesort. Med de
forskellige klodser er det sveert at bygge térnet
stabilt nok til at det kan blive haijt. Leereren
opfordrer barnene til at hjcelpe hinanden med at
stabilisere det. Da avelsen har kert nogle runder,
og nogle af barnene drister sig til fnisende at
sige “tak for computerspil”, runder lcereren af

og opsummerer gvelsen. Man kan bruge ben til
at udvise taknemmelighed, og man bygger det
bedste og mest stabile tarn, hvis man ger det
sammen. Det samme gcelder troen; den bliver
0gsd@ mere stabil, hvis man deler den i fcelles-
skab, forklarer han.
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Danske normer

Foruden samtaler om kristen teologi og veerdier
forteeller menighedsmedlemmer, at de ogsa ensker
at kommunikere rad og anvisninger med henblik
pa, at kvoteflygtningene hurtigst og nemmest mu-
ligt kan finde sig til rette i og blive inkluderet i det
danske samfund.

Mange menighedsmedlemmer mener - og kommu-
nikerer til kvoteflygtningene - at deres muligheder
i samfundet og forudsatninger for at opni et liv i
trivsel oges betragteligt, hvis de mestrer det danske
sprog. Derfor anbefaler flere menighedsmedlem-
mer, at modrene bruger kirkens fellesskab som et
sted, hvor de kan trene deres danskkundskaber,
ligesom de jeevnligt opfordrer modrene til at tage
ansvar for sprogtilleeringen ved at stotte bornenes
skolegang.

Samtaler om ansvarlighed opstir hyppigt, nar me-
nighedsmedlemmer taler med kvinderne om deres
tilveenning til livet i Danmark. Flere menigheds-
medlemmer opfordrer kvinderne til at udvise an-
svarlighed og handlekraft, da de mener, at det vil
oversattes til oget selvstendighed, hvorigennem
kvoteflygtningene nemmere kan tage vare pa eget
liv. “Hjeelp til selvhjaelp” er derfor et centralt fokus
i samver og samtaler, forteller flere menigheds-
medlemmer.

- )

Sa leenge de [kvinderne] ikke kan
sproget, sa er de ikke integrerede. Sé
slas de pa en eller anden méde, og
de vil fele sig udenfor. Og selvom de
kan sproget, hvis de sa ikke har job...
Og det bekymrer mig, fordi kvinderne
er stadigveek lidt passive. De skal
ikke Icere, at “nu far vi bare nogle
penge, og sa er vi her”. De skal ud og
veere en del af samfundet og yde til
samfundet. Det er sadan, vi fungerer
her i Danmark.

(Miriam, menighedsmedlem)

_
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- )

Vi skal skabe det her rum for bernene
og de unge mennesker, hvor de foler
sig trygge, sa vi bagefter kan komme
og sige noget til dem: “Du skal gore
sadan der i stedet for sadan der” [...]
De skal bo i Danmark, og der er alt
for mange, der kommer herop og tror,
at det er lykken at bo i Danmark. Og
s& kommer de herop, og sa falder de
fuldsteendig til bunds i det danske
samfund. Og dét skal vi undgé. Altsa,
de skal ind og veere en del af det
danske samfund pa lige fod med os
andre.

(Peter, menighedsmedlem)

—

Nogle menighedsfallesskaber er desuden fora,
hvor menighedsmedlemmer, herunder nogle, som
tidligere selv er flygtet fra DR Congo, kontinuer-
ligt gnsker at tale med kvinderne om kensroller i
Danmark. Her er seerligt fokus pa samlivet mellem
kvinder og mand, pa kvindesyn generelt samt pa
ligestilling i samfundet.

Flere menighedsmedlemmer forklarer, at de bevidst
forseger at udfordre kvoteflygtningenes teenkning
og granser. Formalet er, forteeller de, at kvinderne
skal leere nye tankemenstre og handlemader, sa de
derigennem kan opleve en folelse af at bemestre
eget liv. Andre forteeller, at de gennem samveer hé-
ber bade at vise og laere kvoteflygtningene omsorg
og tillid, sa de forhabentlig fremadrettet har mere
tiltro til andre mennesker, myndighedspersoner og
velfeerdsstaten.

Endelig understreger flere menighedsmedlemmer,
at selvom mange rad og vejledninger formidles til
kvoteflygtningene efter deres genbosattelse i Dan-
mark, mener de ideelt set, at denne “leering” ber ga
- ogaktuelt gar - begge veje. De “gamle” leerer ligele-
desafde nye medlemmer af menighedsfzllesskabet.

Om de mange rad, anvisninger og budskaber forteel-
ler flere kvoteflygtninge, at de overordnet er glade
for at fa hjelp til, hvordan de og deres bern skal
bega sig og navigere i deres nye omgivelser. For
kvinderne geelder dette dog primeert i relation til
bernenes opdragelse og forstaelse afkristne veerdier.
Flere kvinder understreger, at preester og menig-
hedsmedlemmers hjelp til fx berneopdragelse kan
vere serlig gavnlig, eftersom bernenes far ikke er
til stede og kan bista som autoritet.

- )

Vi er ogsa en del af integrationen.

[...] Men selvfalgelig har vi et specielt
fokus pd, at vi gerne vil holde dem fast

i den kristne tro. Hvis de vil det. Vi vil
gerne stotte. Man kan sagtens sidde
selv og leese i en bog eller biblen, men
det er ogsa godt at komme ud og fa
nogle andres tanker. [...] Kirken skulle
gerne stotte en, opmuntre og komme
med nogle gode tanker, som man kan
bruge ogsa i sit praktiske liv. Det vil vi
ogsa gerne have for vores nye. Nu bliver
de jo medt af alle mulige forvirrende
tendenser, ligesom alle vores
[menighedens] andre unge ogsa ger. Os
alle sammen i gvrigt. Men sé ma kirken
godt veere sadan et basis-sted, hvor de
kommer med en kristen tro, og det tror
vi pd, er grundlaget for et godt liv.

(Johannes, menighedsmedlem)

_

Menighedens egenskaber
som inklusionsrum

I flere samtaler og sammenhange understreger
menighedsmedlemmer, at kirkefaellesskaberne
er afgorende og oplagte steder, hvor nyankomne
kvoteflygtninge kan blive guidet og hjulpet i deres
nye hverdagsliv for derigennem at sikre dem de
bedst mulige forudseetninger for inklusion og trivsel
i det danske samfund.

Flere menighedsmedlemmer sammenligner sig
med kommunale medarbejdere eller officielle “in-
tegrationsprogrammer” og argumenterer for, at
inklusionen af kvoteflygtningene kan ske pa an-
dre og sommetider mere hensigtsmeessige mader i
menighederne. Der henvises forst og fremmest til,
at samveeret i menighederne beror pa trygge, ven-
skabelige relationer, og at menighedsmedlemmerne
tilbringer tid med familierne aflyst og ikke fordi de
far lon for det.

Derudover navner flere, at trosretningernes for-
ankring i DR Congo og Rwanda, herunder i FN-
lejrene, spiller en markant rolle. Det bidrager dels
til genkendelighed, tryghed og kontinuitet for kvo-
teflygtningene, og flere menighedsmedlemmer me-
ner, at kvoteflygtningene derfor har stor tillid til
menighedsmedlemmers intentioner, holdninger og
forslag i relation til deres inklusion.

Desuden fremhzver nogle menighedsmedlemmer,
at kirken i hojere grad end andre institutioner kan
rumme og forsta kvoteflygtningene, eftersom de i
trosfellesskabet kan snakke om, dyrke og guide fa-
milierne i de religiose spergsmal, der er si centrale
for deres livsforelse og anskuelse af verden.

Endvidere mener nogle menighedsmedlemmer
ikke mindst, at mange af kirkens kristne veerdier
og dyder stemmer godt overens med de normer, der
former og preeger det danske samfund. Med dette
overlap syneskirkens leere at veere gavnlig ogsd uden
for kirkens mure.
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Kirker og menigheder anses altsa af menigheds-
medlemmer for at vaere oplagte, hensigtsmeessige og
“smarte” inklusionsrum, fordi feellesskabet saledes
er mangefacetteret og kan dyrke flere formal pa én
gang, herunder netverk og relationer, danskkund-
skaber, viden om og tilleering af normer og veerdier,
samt meget mere. Saledes forstas kirken som en
slags treeningsplads, der kan hjelpe med at sikre
kvoteflygtningenes muligheder for inklusion i ogsé
det bredere samfund.

(

En ting er hvad staten ger. Staten kan ikke gore

ret meget for at f& dem integreret, for at veere
helt cerlig. Fordi det er for upersonligt. Det
er staten. Der, hvor de skal integreres, det er

gennem menighederne, det er i lokalsamfundet,

ved at fa nogle rollemodeller, som de er trygge
ved, og som de er villige til at lytte til. Det er
sadan, man far folk integreret.

(Miriam, menighedsmedle

- )

Vi er jo ikke professionelle fagfolk, som
skriver journaler. Vi er medmennesker. Og
det er derfor, vi er her. Og det teenker jeg
ogsd kan have en keempe veerdi. Kirken er
ikke et sted, hvor man bliver vurderet, eller
“kan man nu tingene godt nok”. Det er et
sted, hvor man forhabentligt bliver favnet.

(Helle, menighedsmedlem)

_J
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ANDAGT UD AF HUSET

Mens eftermiddagssolen bager, bakser Gisele
og Jolie med at sleebe sofaer og spisebordsstole
gennem husets smalle dere og ud i baghaven.
Sammen med flere af barnene placeres de for-
skellige siddemabler i en hestesko, sa alle kigger
mod det omré&de, hvor musikinstrumenter og
nodestativer star klar. | dag har medlemmer af
en lokal, kristen menighed besluttet at afholde
andagt hjemme hos nogle af de kvoteflygtninge,
der for nyligt er blevet genbosat i kommunen,

og som aktuelt oplever udfordringer ved at
transportere sig til og fra kirke. Daniel kommer
gdende, storsmilende, med sin guitar i handen,
og da alle fremmedte har sat sig i de blade
sceder, byder han velkommen til dagens andagt.
Forst skal vi synge, derncest er der preediken

og til sidst skal vi snakke lidt sammen, fortceller
Daniel, mens den tolk, der ekstraordincert er til
stede i dagens anledning, overscetter.

Kort efter Daniel har sléet tonerne an til den
forste salme, begynder de fleste fremmedte
at synge. Flere sidder med lukkede ajne,
knipser med fingrene eller slar takten an med
den ene fod. Guidet af instrumenterne flyder
sangstemmer p& dansk og kinyarwanda
sammen i ét kraftfuldt kor. Samtlige nyan-
komne kvoteflygtninge i kommunen er dukket
op til dagens andagt, og da de far lov at
veelge et par salmer, intensiveres koret,

over- og understemmer tilfgjes og i passager
med kanon-forlgb veever stemmerne ind og ud
af hinanden. Bade barn og voksne tager fotos
og optager videoer. Efter den sidste tone har
klinget ud, siger alle et lavmcelt “amen”, smiler,
og Daniel tarrer diskret et par térer veek fra gjen-
krogen.

Da preedikenen er slut, og barnene farvelcegger
billeder ved et bord bag ved hesteskoen, lcegger
Daniel og Hannah, et andet menighedsmedlem,
sammen med tolken op til, at de voksne skal tale
sammen. Mens farste punkt pa dagsordenen
omhandler kvoteflygtningenes logistiske udfor-
dringer ved at komme til kirken, drejer samtalen
over pa vigtigheden af at tage del i menig-
hedsfcellesskabet. Samvceret i kirken kan veere
fuldstcendig afgerende for at lcere dansk, og
derfor mé kvinderne tage ansvar for, at bade de
selv og barnene kommer regelmcessigt i kirken,
forklarer Hannah. Samtidig er tilknytningen til
kirken afgerende for barn og unges opdragelse

i Danmark, tilfajer hun. Gisele siger, at hun ikke
kommer sa tit, fordi hun ikke forstar dansk endnu.
Hannah svarer, at hun og de andre kun vil lcere
dansk ved at hare sproget og trcene det i prak-
sis. Da snakken er rundet af, aftales det hvilken
bus kvoteflygtningene fra nceste uge skal tage
for at komme til gudstjeneste i kirken.

(

ikke integreret sa godt.

Vi har samme mal, som staten vel matte have, da de

sagde “ja” til kvoteflygtninge. At de skal blive gode

danske statsborgere: fa sig et arbejde, stifte familie,

opfere sig ordentligt i samfundet. Alts4, blive gode danske
statsborgere. Det er jo ogsé vores mal. Sé vi vil ogsé gerne
prcege dem med de danske ting. Men vi skal ikke lave alt om
for deres skyld. Hvis man laver det sadan, at alt foregér pa
kinyarwanda, sé ved vi jo, hvad der sker. Sa bliver de maske

(Johannes, menighedsmedlem)

_J
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Oplevede potentialer og barrierer
i de religiose feellesskaber

Nogle af de menigheder, der omtales i rapporten,
er efter kvoteflygtningenes ankomst vokset betrag-
teligt i storrelse. Med den store tilslutning og det
nyligt indgéede feellesskab oplever alle parter, at
méden man gar i kirke pa har forandret sig. Dette
sidste afsnit skitserer bade kvoteflygtningenes og
menighedsmedlemmers oplevelser og tanker om
udbytte, muligheder og udfordringer forbundet
med at indgd i et religiost feellesskab sammen.

Positive oplevelser og
potentialer

De fleste kvoteflygtninge, der har bidraget til rap-
porten, udtrykker stor glaede ved at have deltaget i
gudstjenester og andre aktiviteter i og uden for kir-
keligt regi. Storstedelen af dem, vi har medt, valger
derforat gdikirke og deltagei menighedsaktiviteter
regelmaessigt.

~ ™

Néar man gér i kirke, sé lcerer man
andre mennesker at kende. Og mange
gange kommer du til at mede “de
rigtige” mennesker. Det er dem, der
beder til Gud og har keerlighed til Gud.
Det er i kirken, man meder de rigtige
mennesker, fordi har du keerlighed

til Gud, s& har du ogsé keerlighed til
andre.

(Esperance, kvoteflygtning)

)
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- )

Man kan godt blive hjemme og bede til
Gud. Men det er meget vigtigt, at man
gar i kirke, sadan fysisk. Fordi nar du
er inde i kirken, fysisk, sa kan du bede
sammen med andre, og sé kan du ogséa
mode andre kristne. Sé det er meget
vigtigt, at man gar i kirke.

(|rogen0, kvoteﬂygtning)

—

I menighederne skaber kvoteflygtningene forst
og fremmest et rum for at dyrke deres personlige
forhold til Gud, hvilket, som tidligere beskrevet,
frembringer en raekke positive folelser og oplevel-
ser. Muligheden for at ga fysisk i kirken, forklarer
nogle kvoteflygtninge, athjelper den forvirring og
frustration, de folte i den forste tid efter genboszet-
telsen, hvor de sad hjemme og ikke kunne dyrke
deresreligion i en kirke. En kvoteflygtning forteeller,
at Gud herer ens benner bedre, nar de siges eller
teenkes inden for kirkens mure.

For det andet udtrykker samtlige kvoteflygtninge,
at det er rart og givende for dem at vere del af et
feellesskab i Danmark, hvor de kan mede lokale
medborgere og forhdbentligt skabe sig et netverk.
Nogle udtaler i denne forbindelse, at kirken er det
rette sted at skabe netvaerk, fordi de dér foler sig
forsikrede om, at de vil mede mennesker, som vil
dem og deres born det bedste og som kan bista dem
med den vejledning, de behover for at fd den bedst
teenkelige fremtid i Danmark.

- ™

Det er rigtig dejligt at veere der [i
kirken]. Der har vi et sted, hvor vi kan
udtrykke vores keerlighed til Gud og
lovprise ham. Mig og mine bern takker
Gud for, at han har passet sa godt pa
os, og at vi er kommet hertil og medt
folk med abne arme, som har hjulpet
os til at fa en seng at sove i, falde til

ro og veere let og ubekymret. Det er
helt fantastisk. Sa det er dejligt at tage
derhen og veere sammen med Gud. [...]
Vi moder bade danskere og afrikanere
i kirken. Det er blandet. Vi ser dem og
vi taler sammen og griner sammen. Vi
lovpriser sammen. Vi har det rigtig fint.

(Aimee, kvoteflygtning)

—

For det tredje gaelder det nogle af kvoteflygtningene,
at de i lokale menigheder kan mede andre men-
nesker med centralafrikansk baggrund, herunder
andre nyligt genbosatte familier i neeromréadet eller
tidligere kvoteflygtninge fra DR Congo og Rwanda.
Flere kvoteflygtninge fortaller, at samvaret med
mennesker, som de deler sprog og oprindelsesland
med, foles genkendeligt, trygt og bidrager til folel-
sen af at veere del af noget storre i Danmark.

- )

Uden Gud her i Danmark, sé havde jeg
taget mit toj af og lebet ud pa vejen.

| Rwanda var det svcert, men selvom
det var sveert, sa plejede man at ga pa
et bjerg, hvor man medte nogle andre
mennesker, der ogsa havde det darligt,
og sa kunne man bede sammen. Fordi
vi alle var i samme situation. Men her i
Danmark kan du fé det virkelig, virkelig
darligt, og du har ikke nogen at snakke
med. Sé jeg kan godt sige, at uden
Gud her i Danmark, sé havde jeg ikke
veeret her, hvor jeg er. For jeg har modt
rigtig mange darlige ting, ogsa her i
Danmark. Mere end da jeg havde mit
livi Rwanda.

(Chantal, kvoteflygtning)

—

- )

Nar jeg er i kirke, er det for at bede til
Gud. Det har jeg brug for. Og for det
andet, s modes jeg med mennesker,
der taler samme sprog som mig. Néar
jeg modes med dem, sé feler jeg mig
hjemme.

(Ivette, kvoteflygtning)

—
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GUDSTIJENESTE

P& en lille snoet sidevej i midtbyen ligger en lokal
kristen frimenighed, hvor folk med forskellige
baggrunde hver weekend samles til bibelstudium
og gudstjeneste. En gang om maneden deltager
sterstedelen af de congolesiske kvoteflygtninge,
der er genbosat i omr&det. De, der bor i andre
byer, bliver hentet af Paul og kert i kirke. Paul er
et fremtrcedende medlem i kirken. Han har selv
congolesisk baggrund og taler kinyarwanda.

Det er ogsa ham, der skal lede gudstjenesten
p& denne sommerdag. P& grund af sommerferie
er en del af kirkens faste medlemmer pa ferie,

sa sterstedelen aof deltagerne i dag er derfor
menighedsmedlemmer med congolesisk bag-
grund. Nogle er nyligt ankommet som kvoteflygt-
ninge, mens andre er kommet til Danmark for

10-15 ar siden.

Inden selve gudstjenesten er der bibelstu-
dium. Shubira lceser op pa kinyarwanda,
mens fem-seks kvinder sidder pa stolene

Menighedsmedlemmer ser en glaede og et potentiale
i, at kirkefellesskabet er blevet udvidet ved ankom-
sten afkvoteflygtningene. Flere menighedsmedlem-
mer fremhaever, at de nye medlemmer fungerer som
en positiv “indsprejtning”. De oplever saledes, at der
er kommet meget gleede og livind i kirken, og de ser
positivt pa, ataldersspredningen er blevet vaesentlig
storre, eftersom flere born og unge deltager.

Nogle menighedsmedlemmer forteller, at de som-
metider bliver meget rort under gudstjeneste. Dette
skyldes, forteeller de, at det bade er stort og dejligt
at meaerke genkendelighed og samherighed i ellers
“fremmede” mennesker, man ikke kan tale verbalt
med.
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foran og lytter til hende. Indtil nu har barnene
leget rundt udenfor, men da gudstjenesten

skal til at starte, henter Paul dem. Farst bliver
der sunget salmer og lovsange p& dansk. Der
synges hgijt og kraftigt med pa “Op al den ting,
som Gud har gjort”, pé trods af at kirkens orga-
nist er pd ferie og derfor ikke kan spille for. Mens
de deltagende synger lovsange, kommer en ung
pige rundt med en indsamlingsbatte, som de
fremmeadte lcegger smamenter i. Derncest begyn-
der Paul en preediken pa dansk til barnene. Han
fortceller om et bryllup mellem to mennesker,

der skal lcere at acceptere hinandens forskellig-
heder. Bagefter preediker han pé kinyarwanda,
mens Delphine simultanoverscetter til dansk af
hensyn til de to etniske danskere, der deltager.

Da preedikenen er slut, samles alle ude foran
kirken. Der bliver taget feellesbilleder og snak-
ket om last og fast, far folk atter skilles, og Paul
karer de nyankomne kvoteflygtninge hjem igen.

Det storre deltagertal i kirkerne er lig med flere
hander, der kan varetage afviklingen af aktiviteter.
Flere menighedsmedlemmer ser derfor et potentiale
i, at kvoteflygtningene kan byde ind og hjlpe med
praktiske opgaver. Nogle menigheder har derfor
uddelegeret opgaver til de nye medlemmer - fx fa-
cilitering af bernebibelskole, madlavning til feel-
lesfrokost eller lignende. Forst og fremmest héber
flere menighedsmedlemmer, at ansvarsopgaver i
menigheden vil bidrage til kvoteflygtningenes op-
levelse af ejerskab og veerdi i feellesskabet. Samtidig
navner enkelte, at de narer en nysgerrighed mod
at se, hvad det kan bringe med sig, nar kvoteflygt-
ningene far lov til at saette deres praeg pd menig-
hedsaktiviteterne.

- ™

Vi blev faktisk rert mange af os ved at
hore afrikanerne sidde og synge pa
deres eget sprog. Det var hejdepunktet
i kirken, det var dét. [...] En del af dem
kan ikke Icese og skrive, men de har
Icert de her sange. Og dér foler vi en
forbindelse og et feellesskab. Sa kan
vi gore ting forkert og sé videre. Men
det er dét, en menighed kan. Vi kan
fole feellesskab med hinanden. Og vi
kommer til at kunne lide hinanden,
ogsd ved sadan noget der.

(Niels, menighedsmedlem)

_

Udfordringer og barrierer

Mens storstedelen af kvoteflygtningene udtrykker
glaede over og prioriterer at komme i menighederne,
oplever flere, at der er visse barrierer for at fa det
onskede udbytte afkirkens aktiviteter og feellesskab.
En andel veelger derfor, i varierende grader, felles-
skabet i menigheden og kirken fra.

I storstedelen af menighederne foregar de fleste
aktiviteter pa dansk. For kvoteflygtningene udger
sprogbarrieren den primere udfordring ved delta-
gelse i menighedsfzllesskabet. Flere fortzeller, at de
far begreenset, hvis intet, udbytte af preedikener og
bibelstudier, nar de ikke forstar, hvad der tales om.
Flere foler sig derfor distanceret frakirken og maden
at holde gudstjeneste pa i Danmark og forklarer, at
de derfor har sveert ved at fole tilknytning til kirken.
Andre naevner dog, at den felles salmesang kan
kompensere en smule for dette, fordi de oplever glee-
de og tryghed, nar de synger sammen med andre.

Hertil forteller flere kvoteflygtninge, at sprogbar-
rieren desuden opleves som en betydelig hindring
for at kommunikere med og leere dansktalende me-
nighedsmedlemmer at kende. Derfor valger flere
samveret efter gudstjenesterne fra.

- ™

Vi vil jo bare gerne have, at de tager
initiativ. | begyndelsen ville vi gerne
hjcelpe dem. Og vi har kert, og vi

har hentet, og vi har betalt billetter,
og vi har gjort ting og sager. Men

pa et eller andet tidspunkt ma de

jo selv tage ansvaret for det. Og vi
synes, at det er fantastisk, at vores
menighedsfcellesskab bliver udvidet.
Det ger ikke spor. [...] Men de skal ind
og deltage i programmet. De skal ind
og veere en del af feellesskabet pa en
helt naturlig made.

(Peter, menighedsmedlem)

—_

En anden barriere for deltagelse i kirken er kvote-
flygtningenes begreensede okonomiske ressourcer
samtlogistiske udfordringer forbundet med at kom-
me til og fra kirke med offentlig transport. Mange
kvoteflygtninge bor langt fra den kirke, som de
frekventerer. Transportudgifter for en familie kan
blive sa hgje eller rejsetiden sa lang, at de veelger
kun at komme i kirken lejlighedsvist — eller helt at
blive vaek. Dette gaelder seerligt i de tilfelde, hvor
skole- eller periodekort til lokalbusser ikke deekker
alle zoner til kirken.

I endnu andre tilfelde skyldes kvoteflygtningenes
manglende deltagelse sygdom eller arbejdsforplig-
telser. Mange lever, som allerede navnt, med en
raeekke (ofte ubehandlede) psykiske og somatiske
sygdomme, ligesom man kan have symptomer pa fx
traumer og PTSD lange efter selve genboszettelsen
har fundet sted” Nogle oplever samtidig, at visse
symptomer blusser op, nar migrationens umiddel-
bare stress har lagt sig. Derfor kan det for mange
foles uoverskueligt, hvis ikke umuligt, at organisere
transport og deltage i menighedens aktiviteter. Stor-
stedelen af de kvinder, serligt eldre, der af forskel-
lige arsager ikke kan deltage i kirkelige aktiviteter,
oplever et stort afsavn ved ikke at deltage i religiose
praksisser med trosfeeller i Danmark.
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Flere af de kvoteflygtninge, der i varierende grader
veelger menighederne fra, deltager i stedet i diverse
kristne fora online og streamer gudstjenester hjem-
me fra deres dagligstue.

Ovennavnte grunde er naturligvis ikke udtem-
mende, og i flere tilfeelde star det uklart, preecist
hvilke forhold der atholder kvoteflygtningene fra
deltagelse. Noget tyder pa, at det for nogle kvo-
teflygtninge sommetider kan blive for kraevende
at indtreede i et forpligtende feellesskab kort efter
genbosattelse, samt at nogle finder det vanskeligt
at sige fra over for fellesskabet, nir de forst er be-
gyndt at deltage.

- )

Opgaven er stor i gjeblikket. Den
bliver mindre, hvis de kan begynde
at transportere sig selv. Men det har
veeret sadan lidt... Fordi vi ville jo
egentlig gerne gore noget mere for
dem, hjeelpe dem lidt mere, fx Icere
dem at cykle eller hvad det nu kunne
veere. Lave nogle hyggelige ting med
dem, sa der sker noget for dem. Men
det er bare det, at vi ogsa selv skal

overleve.

(Niels, menighedsmedlem)

_

Ogsa for menighedsmedlemmer opleves sprogbar-
rieren som en af de primeere udfordringer i samvee-
ret med kvoteflygtningene. Mens mange er positivt
stemt over at foretage visse religiose praksisser pa
tveers af sprog, naevner flere sprogbarrieren som en
betydelig heemsko for at laere de nye medlemmer at
kende og forsta mere om deres hverdagsliv og vilkar
som flygtninge i Danmark. Nogle menighedsmed-
lemmer er tilbageholdende med at opsege kvoteflygt-
ningene, fordi de ikke kan tale med dem uden tolk.
Seerligt i menigheder, hvor ingen deltagere kan agere
tolk, er flere frustrerede over ikke at kunne snakke
med kvoteflygtningene om deres deltagelse i kirken.
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Samtlige menighedsmedlemmer fremhzeverlogistik
og tid som nogle af de store udfordringer i atholdelse
af menighedsaktiviteter. Flere kvoteflygtninge har,
som navnt, lange rejser eller hgje transportudgifter
forbundet med deres deltagelse i kirken, og derfor
har mange menighedsmedlemmer i perioder brugt
tid og penge pa at hente og bringe de nye familier.
Udfordringerne med transport betyder desuden, at
det bliver sveerere at tage pa ture og lave ting uden
for kirkens regi. Aktuelt bruges der mange timer pa
forberedelse af fx tilretteleegning af aktiviteter eller
tilberedning af mad til feellesfrokosten.

De mange nye opgaver, som skal lgses af relativt
fa heender, gor, at mange menighedsmedlemmer
merker et anseeligt pres og foler, at de nogle gange
er ved at “drukne i logistik”, som én forklarede.
Den arbejdsbyrde, som nogle hidtil har pataget sig,
opleves uholdbar i leengden, og flere menigheds-
medlemmer udtrykker en bekymring for, at de pa
sigt risikerer at breende ud.

I denne forbindelse forklarer nogle, at dagen for
gudstjeneste ideelt set skal vaere “en pause” fra ens
travle hverdagsliv, og hvor fokus er pi at slappe af,
veere i Guds narveer og tilbringe tid med familie og
venner. Selvom mange finder det glaedeligt, at der er
tradt nye familier ind i menighederne, star de nye
arbejdsbyrder i stor kontrast til tiden for kvoteflygt-
ningenes ankomst, og nogle savner den afslapning,
som samvzret i kirken kunne tilvejebringe.

Med oplevelsen af en stor arbejdsbyrde foler flere
menighedsmedlemmer sig nedsaget til at traekke
nogle, for dem, svere graenser og udtrykker nerve-
sitet over at forpligte sig for meget. Flere fortaeller
desuden, at de foler en grad af darlig samvittighed
eller aergrelse, fordi de gerne vil hjaelpe kvoteflygt-
ningene mere i deres hverdagsliv, end de aktuelt
magter. En del udtrykker i den forbindelse, at de
savner og efterlyser sparring, hjelp og vejledning
fra andre frivillige eller folk med viden pa omradet.
Flere foler sig usikre pa, hvornar og hvordan de skal
treekke graenser, samt hvad der er hensigtsmaessigt
at gore i forskellige situationer.

BIBELSKOLE MANDAG EFTERMIDDAG

Gloria og Esther p& seks og otte &r gér ind ad
daren til kirken, hvor de i eftermiddag skal i
bibelskole. | garderoben kommer en voksen og
hilser p& pigerne. Han kender deres navne. | kir-
kestuen er parallelle langborde sat op, mens der
i midten er et whiteboard med store stykker papir
og et bord med nogle sager p&. Der er omkring
20 bearn i alt, hvoraf flere har minoritetsbag-
grund. Da klokken slar 16.30, sidder alle barn
ved bordene. Der er fire voksne til stede. Farst
skal de synge lidt sange, og barnene far lov til
at veelge to af dem. De, der rcekker handen op
og tier stille, vil blive spurgt, forklarer kvinden,
der i dag leder bibelskolen. Hverken Esther eller
Gloria rcekker h&nden op, og de synger heller
ikke med p& sangene.

Efter sangene er det tid til ban. Tre of bar-
nene ma sige, hvad de gerne vil have bedt
en bgn for. “Og man ma holde hcenderne
som man vil: de behgver ikke veere foldede”,
forklarer lcereren. Det vigtigste er, at de er
stille, imens de beder, s& Gud kan here dem,
og sa de kan here Gud. “Han er jo vores
allesammens far”, forklarer lcereren. Farste

Det stigende deltagertal, justeringer i praksisser og
ogede arbejdsbyrder betyder, at aktiviteter i menig-
hedsfellesskabet flere steder har aendret sig betyde-
ligt. I flere menigheder er det en balance mellem dels
at foretage eendringer for at tilgodese de nyankomne
kvoteflygtninge, og dels sikre at menighedsaktivite-
ter fortsat appellerer til “gamle” medlemmer. Flere
udtrykker en bekymring for, at de aldre menig-
hedsmedlemmer aktuelt ikke oplever lige sa stor
genkendelse og verdi i fellesskabet. Derfor er der
bade internt i og pa tvaers af menigheder sommeti-
der uenigheder omihvilken grad menighedsfzlles-
skabet skal tilgodese flygtningenes behov.

Desuden har det i flere menigheder veaeret et dis-
kussionsemne, i hvilket omfang menighedsmed-
lemmer skal hjalpe familierne gkonomisk ved fx
at kebe mebler til deres boliger eller busbilletter,

barn med en finger i vejret foreslar bannens
fokus: “At krigen mellem Rusland og Ukraine
stopper”. De nceste to barn tilfajer “alle barn” og
“jorden” som bud pa, hvad bgnnen skal rette sig
imod. | slutningen af bennen understreger lcere-
ren, at barnene hver iscer kan tcenke péa egne
ting, de gerne vil bede for.

Efter historiefortcelling skal bernene arbejde
videre p& de gcekkebreve, de startede pd i den
foregéende uge. Barnene smasnakker omkring
bordene, mens de klipper og pynter brevene
med crepepapir. Bade Gloria og Esther har
klippet et hjerte ud i hvert deres brev og skrevet
“mor” i det. En pige, der sidder overfor, siger, at
de da kan give det ene til deres far. “Vi har ikke
nogen far”, svarer Gloria, hvortil pigen siger, at
alle barn da har en far. “Vores far er ded”, svarer
Gloria efter lidt teven, hvorefter arbejdet med
gcekkebrevene fortscetter. Gloria og Esther fér
sat et par vintergcekker pé brevene, og dedikerer
dem til béde deres mor og storebror. Da der er
gdet en time, er bibelskolen ved at vcere slut, s
barnene krydser deres arme, holder hinanden i
handen og synger farvelsangen.

sé de kan komme til kirken. Flere ensker, at de ny-
ankomne kvoteflygtninge hurtigt skal laere at klare
sig selv og mener, at det vil vere en bjernetjeneste
at hjeelpe dem for meget, praktisk savel som oko-
nomisk. Andre mener i hojere grad, at det ogsa er
en menigheds ansvar at hjeelpe til gkonomisk, hvor
der er serlige behov.

- )

Vier joi et dilemma, ikke? Hvis der
kommer ligesé@ mange igen, sa er vi
nedt til at have en fuldtidsperson
knyttet til integrationsarbejdet ogsa,
ikke? [...] Vi er nedt til at have flere
kreefter udefra.

—

(Miriam, menighedsmedlem)
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Menigheders samarbejde med

kommunerne

I Danmark vil stat og kommuner typisk samarbejde
med civilsamfundsorganisationer, fx NGO’er som
DRC Dansk Flygtningehjzlp eller Rede Kors, om
modtagelse og inklusion af flygtningefamilier. Som
sekulaer velfeerdsstat indgar kommunen sjeldent et
decideret samarbejde med religigse foreninger eller
organisationer.

Menighederne, vi har haft kontakt med i denne
undersogelse, har overordnet set begraenset kontakt
til og samarbejde med ikke-kirkelige organisationer
omkring modtagelse og inklusion af de nyligt an-
komne kvoteflygtninge. Serligt samarbejdet - eller
manglen pd samme - mellem menigheden og kom-
munen kan dele vandene blandt medlemmerne.

Flere menighedsmedlemmer fortzller, at de kunne
onske sig en bedre kommunikation med de kom-
munale medarbejdere, som arbejder med flygtnin-
gefamilierne. Nogle udtrykker, at de savner at have
et reelt samarbejde med kommunen samt at kunne
ga til kommunale medarbejdere for at sege viden
om fx kvoteflygtningenes vilkar i Danmark, om
regler for deres opholdstilladelse, om deres ydelser
og okonomiske forhold samt om varigheden af deres
midlertidige boligplacering. Samtidig ensker flere
menighedsmedlemmer i hojere grad at kunne ga
i dialog med kommunale medarbejdere om, hvil-
ke typer af opgaver relateret til kvoteflygtningenes
hverdagsliv, som menighedsmedlemmerne kan og
bor varetage.

Seerligt i relation til kvoteflygtningenes boligpla-
cering udtrykker flere menighedsmedlemmer en
argrelse over kommunens valg. Selvom flere menig-
hedsmedlemmer anerkender vigtigheden af at bo
teet pa sprogskoler, modtageklasser og integrerede
institutioner, stiller flere sig uforstaende over for, at
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kommunen, i deres optik, ikke har taget den lokale
menigheds placering i betragtning. Flere menig-
hedsmedlemmer oplever, at kommunen ikke i til-
straekkelig grad har oje for kirker og trosfaellesska-
bers rolle under kvoteflygtningenes genbosattelse.
Flere naevner desuden, at kommunale medarbejdere
ofte mangler forstaelse for, at mange kvoteflygtnin-
ge vil soge mod menigheder i deres respektive tros-
retning - og ikke blot den kirke, der er teettest pa.

Omvendt lyder det fra andre menigheder, at de har
en fin dialog med kommunale medarbejdere, samt
at der er gensidig tillid til hinandens arbejde for
og med de nyligt ankomne kvoteflygtninge. Nogle
menighedsmedlemmer forteller gleedeligt, at kom-
munale medarbejdere forud for kvoteflygtningenes
genboszttelse rakte ud til menighederne, informe-
rede om hvornér de nye familier ville ankomme og
opfordrede menighederne til at tage kontakt.

~ ™

De [kommunen] forstar ikke veerdien

af kirken i integrationen, nar de siger
“sé kan de bare ga i en anden kirke".
Sa forstar de hverken de, der kommer,
eller feellesskabet og bandene fra

dem, der er her allerede. De forstar
ikke de der mekanismer [...] Der er en
dimension, som de ogsé skal have med,
nér de skal placere kvoteflygtninge
fremover.

(Peter, menighedsmedlem)

—

Perspektiver for fremtiden

Kvoteflygtninges genbosattelse og tilpasning til en
ny hverdager typisk en keempe omvzeltning, for nogle
storre end for andre. Hidtil har tilstedevaerelsen og
betydningen af religigse feellesskaber i denne forbin-
delse veeret lidt overset i en dansk kontekst.

Denne rapport peger pa den centrale betydning som
religion og religiose praksisser kan have for de con-
golesiske kvoteflygtninge i deres nye liv rundt om i
Danmark. Rapporten beskriver desuden de forskel-
ligartede, samhorighedsskabende aktiviteter, der fin-
der sted i kristne menigheder landet over. Samtidig

Vil du vide mere?

skitserer den nogle af de potentialer og udfordringer,
som bade kvoteflygtninge og menigheder aktuelt
star over for.

I de kommende ars modtagelse af kvoteflygtninge
fra DR Congo - eller andre lande rundt om i verden
- kan der derfor veere grund til at rette opmeerk-
somhed pa den centrale betydning, som religion
og religiose praksisser potentielt set kan have i kvo-
teflygtninges liv og hverdag samt pa det anseelige
modtagelses- og inklusionsarbejde, der finder sted
i lokale kirker og menigheder.

Lces mere om forskningsprojektet Reorienting Integration og orientér dig i tidligere
og kommende rapporter relateret til kvoteflygtningenes genboscettelse i Danmark pé

hjemmesiden: https://cas.au.dk/recrienting-integration.

For mere baggrundsinformation om de nyankomne kvoteflygtninge fra DR Congo

sé se DRC Donsk F|ygtn|ngehjoe|ps wdensnotot

Materiale, rédgivning og undervisning om at arbejde flygtninge og med personer

berert af traumer og/eller PTSD: www.integration.drc.ngo/cuf

Korte introduktionsvideoer p& béde dansk og kinyarwanda om det danske samfund
og livet i Danmark kan tilgas p& www.velkommentildanmark.dk
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Noter

https://cas.au.dk/reorienting-integration/om-projektet
https://www.integration.drc.ngo/media/kopmwirk/drc_vidensnotat congolesiske-kvoteflygtninge 2022.pdf
https://www.unhcr.org/resettlement-handbook/3-resettlement-submission-categories/3-4-women-and-girls-at-risk/

https://www.unhcr.org/rw/where-we-work

https://www.unhcr.org/rw/about-us/partners-and-donors
https://www.kristeligt-dagblad.dk/udland/afrika-syd-sahara-er-kristendommens-vaekstcenter
https://integration.drc.ngo/media/rrxioykl/flygtninges-mentale-sundhed cuf 2016.pdf
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